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Nasa Anica.

Anica, sestrica moja,
prosim, povej, ali ljubis
sveto Trojico, ki je v nebesih?
— »Ljubim sveto Trojico!«
Anica, sestrica moja,
prosim, povej, ali Ljubis
Mater nebesko, Marijo? —
— »Ljubim Marijo l« ~—
Anica, sestrica moja,
¢uj in povej mi Se to:
ali angela rada ima§,
angela, ki te &uva zvesto ?
Ti se smehljas:
— »Angela rada imam !«
Anica, dajva, moliva,
da bo vsa na$a druZina
prisla v veselo nebo! — 0. E. B.
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Mladi junaki.

9. ,Ne Se umreti, marvec trpeti.”

=0 junasko profnjo svete Magdalene Paciske
JJf sije zapomnila in posnemala neka uc¢enka na
‘ sl Tirolskem. Bila je Sele deset let stara, pa zelo
bolna. Masnik je mladi bolnici pripovedoval o rajskem
veselju v nebesih in jo vprasal: »Ali bi ne umrla rada
in §la v nebesa 7« Deklica odgovori: »Ne 3e umreti!
Prej bi Se rada veé trpela, z Jezusom veé trpela in
si tako nebesa bolj zasluZila.« Zdaj jo napadejo silne
boleé¢ine, tako da se je smilila $e zdravniku, ki je
rekel: »Vidim paé¢, da ta otrok strasno trpi, pa ne
vem, odkod prihajajo boleé¢ine in kako bi jih olajsal.«
Osem dni je trajalo nenavadno trpljenje. Tedaj vprasa
duhovnik mlado trpinko: »Zdaj bi pa rada umrla,
kajne 7 saj si dosti trpela; kot bi bila na krizu.« —
»Da,« odgovori rahlo deklica, »zdaj bi pa rada umrla;
toda ¢e hoce na§ Gospod, rada sprejmem Se daljse
trpljenje.« Kmalu po tej ganljivi izjavi popolne vda-
nosti v sv. boZjo voljo izdihne otrok mirno v Go-
spodu.

10. Bolnik — junak.

Pred kakimi desetimi leti se je tudi na Tirolskem
zgodilo tole: Dragotin, sin kovaskega mojstra, je prisel
pod kolo tezko naloZenega voza. Zlomilo mu je kost
na eni nogi. Ljudje, ki so to videli, so se zelo pre-
stragili ter hitro sporodili ocetu.

»Tiho, tiho,« prosi preplaseni oce, »nikar ni¢
ne povejte materi; je hudo bolna in Zalostna novica,
bi ji utegnila $kodovati. Sam ji bom povedal in jo
polagoma pripravil na nesreco, ki nas je zadela.
Med tem pa spravite otroka domov.«

Deéek je trpel silno hude boleéine. Milo je
je¢al. Neso ga previdno domov. Pa bolj ko se bliza
domadi hisi, bolj postaja miren, in ko se priblizajo
hisi, ni sliSati nobene pritozbe iz njegovih ust. Ljudje
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se temu ¢udijo in ga vprasajo: »Dragotin, ali te nié¢
veé¢ ne boli 7«

»O paé,« odgovori otrok, »zelo me boli. Pa
mati so bolni; utegnili bi sliSati, e se jokam, in bi
jim Skodilo.«

Pokli¢ejo zdravnika. Ta mu napravlja zelo hude
boleéine, ko mu naravnava nogo. Deéek mirno lezi;
roke je sklenil nad glavo in prenaSa tiho vse ne-
znosne boleéine. Se zdravnik se mu ¢udi in rece:
»Tolike srénosti $e pri nobenem odraslem nisem
nasel. Ko bi ne bil zdravnik in bi ne vedel, kako to
boli, bi skoraj mislil, da otrok ne ¢uti nobene bo-
leéine.«

Mali bolnik pogleda oceta in rece: »O¢ce, boli
me, boli. Pa nofem toziti, da bi ljuba mama ne
skrbeli zame in bi Se bolj ne zboleli.« Tako je se
dolgo trpel in se hrabro premagoval. Slednji¢ je
ozdravel.

Ko je mati izvedela od zdravnika o tej nezni
ljubezni svojega otroka, jo je zelo ganilo. Jako je
bila vesela in se sre¢no §tela, da ima tako pridnega
in dobrega otroka. To veselje je tako dobro vpli-
valo na bolnico, da je tudi kmalu okrevala.

Radi se spominjajte tega hrabrega decka, Ucite
se od njega potrpezljivosti in sréne ljubezni do starSev.

L2250

Kozarjev Peter.

Moia stara mati je zelo sovraZila radovednost.
Kadarkoli sem hotel izvedeti kako stvar, ki mi
ni bila ni¢ mar, me je hitro zavrnila: »Ali si tudi tak
kot KozZarjev Peter?«

Zgodilo se je, da so potegnili iz Save utopljenca.
Cela vas je drvela gledat nesreéneza, samo nasa
stara mati ne. Pridrzala pa je tudi nas, svoje vnuke,
doma. Nam je bilo to seveda hudo, pa stara mati
nas je znala zmotiti, Ukazala je, da smo 3li v gozd
kostanj klatit, in edino to delo nas je odvrnilo od
misli, da bi §li gledat utopljenca.
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Morda me je babi¢ina 3ola obvarovala tudi te
nezgode: Pri sosedu so podirali skedenj. Vsi otroci
iz vasi so bili zraven — Kozarjev Peter, radovednez
vseh radovednezev, seveda prvi. Opoldne so 3li
delavci jest, samo sosed je imel Se nekaj opravila pri
skednju, Streha je bila Ze skoro vsa podrta, le
ogrodje je $e ostalo. Sosed je izpodbijal opore, ki
je na njih stalo ogrodje strebe. Otroci so se medtem
nabrali v skednju in presojali to in ono. Tedaj pa je
nekaj zagrmelo nad njimi, da so se od strahu kar
sesedli na tla. ZaSkripalo je in zapokalo — in streha
je bila v tem hipu na tleh. Otroci in sosed so vsi
naenkrat zakricali, kajti bili so ujeti, ker se je po-
veznilo ogrodje strehe nanje.

Prvi hip so mislili, da ne pridejo tako hitro na
prosto. Pa v par sekundah si je Ze vsak poiskal
odprtino in se mol&e splazil iz neprostovoljne pasti.
Zunaj se je v tem nabralo polno ljudi, ki jih je pri-
vabil nenavaden ropot. Tesarji so ostevali soseda
zaradi njegove neprevidnosti, matere so pa podile
svoje otroke domov. Ve& otrok je dobilo nekaj spo-
minov za radovednost, med temi tudi KoZarjev Peter,
ki mu je padla deska na nogo. Nekateri so jo dobili
celo po glavi, drugi po hrbtu, ker so se vecinoma
sklonili, ko je zagrmelo nad njimi. Lahko bi se bila
zgodila veé&ja nesreda, pa je angel varih gotovo ¢ul
tudi nad temi radovednezi, dasiravno mu ta lastnost
ni ugajala ...

Namenil sem se, da vam opisem Kozarjevega
Petra, tega grdega radovedneza, ki je imel povsodi
svoj nos, kjerkoli se je kaj delalo ali govorilo.

Peter je bil takrat star devet let. Hodil je v Solo
ze tretje leto, pa je bil Se vedno v najniZzjem oddelku
nase $ole. Kajti za pouk dedek ni kazal take rado-
vednosti kot za druge stvari. Crk na primer ni prav
ni¢ razloéeval, kaj Sele poznall On jih je imenoval
kar po podobicah, ki so bile narisane v knjigi. Crki
»k« je na primer rekel krava — pa to le takrat, ¢e
je videl kravo res narisano poleg »k«, Ce si mu po-
kazal to &rko v kaki drugi knjigi, e tega ni povedal,
ampak jo je odkuril, kot bi bil spustil ¢ebele vanj.
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O njegovem pisanju ni vredno, da bi govoril. Poglejte
razdrt plot, pa boste imeli priblizno sliko Petrove
pisarske spretnosti. O njegovih odgovorih v Soli ne
vem nicesar, ker Peter v 3oli sploh ni govoril, kadar
je bil vprasan. Drugaée pa je govoril Se preveé. O,
kadar ni bilo gospoda uéitelja v uéilnici — takrat je
vedel Peter med vsemi najve¢ povedati. Govoril pa
je c¢asih tudi med poukom — seveda kadar ni bilo
treba. PriSel je na primer pogledat v Solo gospod
nadzornik, Otroci so ravno pisali in nadzornik je
obstal pred Petrom. Rekel je Petru: »Ti pa piSes,
kot bi macke praskale. Zakaj ne piSes lepse?« —
»Je slabo érnilo,« se odreze Peter. »Tvoja roka je
slaba, ker je ne vadis, pa ne ¢&rnilo,« je odgovoril
resno gospod nadzornik.

O Petrovi znanosti in spretnostih res ni vredno
izgubljati besed. Vendar Se nekaj.

Tisto leto je bila pri fari sveta birma. Vsi otroci
Petrove starosti so bili toliko pouceni v verouku, da
jim je gospod katehet lahko dal listke. S Petrom pa
ni bilo nié. Ce je sploh odgovoril na kako vpraSanje,
je bil ta odgovor vedno tak, da je vzbudil pri navzo-
¢ih visek veselosti. Brati Peter ni znal, zato se iz
katekizma ni mogel uéiti. Gospod katehet ga je sem-
tertja vprasal kako stvar prav po domace. Peter je
bil na primer vpraSan, kaksne milosti podeli zakra-
ment svete birme. Odgovoril je: »Odpustkel« —
Peter je tukaj mislil na slaséice, ki jih botri ob tej
pnhkl kupujejo svojim birmancem. Te slagéice nam-
re¢ pri nas imenujejo »odpustkex,

Da s tako znanostjo Peter ni smel k sveti birmi,
je razumljivo. Kjer je slaba nadarjenost zdruzena Se
z lenobo, tam ni usmiljenja. Peter namreé ni bil samo
trde glave, ampak tudi lenuh prve vrste. Da ste ga
videli, kako je pazil v Soli! Kar zijal je — seveda v
kako podobo na steni, ali je pa opazoval muhe, ki
so se lovile po stropu in po stenah. Vse je videl
Peter, besede so $le pa mimo njegovih uSes.

O Petrovi grdi radovednosti vem tudi to zgodbo:
Petrov oée je imel v omari pusico — prav tako,
kakrine smo imeli ¢asih za peresnike in svinénike
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— v njej pa shranjen smodnik. Omara je bila sicer
navadno zaklenjena, pa vendar se je zgodilo, da je
priSel Peter do te puSice. Slu¢ajno je oce to videl
in rekel Petru: »Fant, to-le pa kar pustil Tega ne
sme§ odpreti! Notri je taka stvar, ki ti lahko prasci
naravnost v obraz ter ti vzame celo vid« —
Peter od tedaj ni imel miru. Njegova radovednost
je hotela pokukati tudi v to pusico. Zveéer e zaspati
ni mogel, ker je premisljeval, kako bi vendar odprl
to pusico, da bi mu ona stvar ne husknila naravnost
v obraz.

In neki dan jo je pogodil. Vprasal je $e enkrat
oceta;: »QOce, ali res ona stvar skoé¢i ¢lovekn na-
ravnost v obraz?« — »Seveda skoéi,« je potrdil
oce, ki je imel ta as vse druge misli.

Sedaj je bil Peter na konju., Kar po sosedovega
Toncka je 8el, ki je bil prav take pameti kot Peter,
in mu razvil ta-le naért: »Pri nas imamo pa v pusici
nekaj zaprto, ki kar samo ven skoéi, ée pusico od-
preS. Pa samo naravnost leti, v stran ne, so
rekli o¢e. Pojdiva v gozd, bova odprla pusico.« —
»Jaz Ze mne greml« je preplaseno odgovoril Tonée.

»Pojdi, pojdi! Ne bo ni¢ hudega! Skrila se bova
za debelo drevo, saj ne more potem vate, ker leti
samo naravnost. V drevo naj se pa le zaletil«

To je Ton¢ka nekoliko potolazilo in obljubil je,
da gre.

Ko ni bilo Kozarjevega oceta doma, je poiskal
Peter kljué¢ in odprl omaro. Vzel je ono pusico in
kos vrvice. Pa sta jo mahnila s strahopetnim Ton-
¢kom proti gozdu. Ustavila sta se takoj na robu
gozda, ker Tonée ni hotel iti dalje. Tedaj je Peter
naredil to-le: En konec puSice je privezal s kratko
vrvico trdno k drevesu, na drugi konec pusice pa je
privezal dalj§o vrvico. Sedaj je stopil Peter za debelo
bukev in zadel vle¢i za vrvico. Mislil si je: Ce plane
ona stvar na dan — bo planila naravnost v drevo
in lahko se $e ubije. Do mene pa ne more, ker sem
za drevesom. Toncek pa je imel hujse misli, zato si
je poiskal najdebelejsi hrast, nasproti Petru, pa 3e
tukaj so se mu tresle Ze tako revne hlaéice.
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Peter je povlekel za vrvico.

»Bo kmalu?« je vprasal Tonée, ki je bil popol-
noma pripravljen za beg.

»Kmalu, kmalu! Ena, dve.. .«

Ni Se rekel tri — Ze jo je sunil junak Tonée v
najobupnejsi beg.

Peter pa je povlekel v tem za vrvico in pusica
se je odprla. S strahom je ¢akal, kaj bo. A ni¢ se
ni hotelo ganiti. Potegne Se enkrat in privlede po-
krov skoro do drevesa. Zdaj pogleda izza debla —
pa kaj vidi? Crn prah se je usul iz pusice, Peter
stoji nekaj ¢asa. Ni¢ se ne gane.

»Smodnik,« re¢e sam pri sebi.

»Tonéek, Tonéek!« kri¢i za svojim tovariSem.
Toda tega je vzel Ze strah in Peter ga ni mogel vec
priklicati, ker je bil siromak Ze doma za pecjo.

Zdaj je bilo Petru 3ele jasno, kar mu je pravil
oce o tej ¢udoviti stvari.

»Seveda lahko busi v obraz, ¢e se zaZgde,« si je
mislil Peter., »Ampak zakaj mi ofe niso vsega na-
tan¢no povedali?« — Petru to ni §lo v glavo, da bi
on ne vedel in ne videl vsega. Nevoljen je bil, ker
je moral sedaj raztreseni smodnik pobirati — pa tudi
zadovoljen, da je strah minul. Za drevesom je tudi
njemu prihajalo vroée, ko je zacel vledi za vrvico.

oma je prav skrivno polozil puSico zopet v
omaro. loda vsako dejanje pride na dan in tudi to
je prislo. Tonéek namreé ni mogel drzati jezika in
povedal je to svoji materi. Stvar je prisla tudi Kozar-
jevemu ocetu na uho, ki je Petra posteno prijel tam
zadaj nad tilnikom nekje.

Petrov oce je bil razumen moZ in na vse nadine
je premisljeval, kako bi odvadil svojega sina grde
radovednosti.

Bilo je o sv. Martinu in Petrov oce je prodal
na semnju vola. Ob tej priliki je kupil svojim otrokom
razna darila. Enemu noZ, najmlajSemu orglice, vsa-
kemu nekaj — za Petra pa je pripravil nekaj po-
sebnega,

V prodajalni so mu vlozili razno drobnjavo v
lepo pisano $katlico. Domov grede je ofe premislje-
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val, kaj bi del v $katlico, da bi bilo za Petra. Vedel
je, da bo radovedni Peter gotovo segel po zaprti
gkatlici, ¢e da darila na izbero, ker ga bo premagala
radovednost. OCe si celo pot ni mogel izmisliti, kaj
bi del v skatlico, da bi bilo bolj primerno. Ze blizu
vasi pa mu priskaklja érez pot precej rejena —
zelena Zabica.

»Ravno primerna nisi,« si je mislil oce, pa jo je
vendar zvalil v skatlico, druge stvari pa vtaknil
v Zep.

Ko je prisel o¢e domov, so bili takoj vsi otroci
okrog njega.

»Hal6, zdaj pa kar hote kdo! Za vsakega imam
nekaj. Tu v $katlici je nekaj takega, kar skace, pa
Zivo je, zato sem moral zapreti.«

»Meni $katlico, meni,« so kri¢ali vsi — a naj-
bolj Peter.

+Vsi je ne morete imeti, za koga bodo pa orglice
in nozek?«

In v tem hipu se je odlo¢il najmlajsi za orglice,
drugi za noZek. Peter pa je gorel e vedno za §katlo.

»8katlo kar meni dajte, o¢e, drugemu bo uslo,
¢e je Zivo,« je prigovarjal Peter.

In o¢e mu je ugodil.

Peter odpre. Ko pa zagleda notri zabo, se mu
odpro usta tako na 3iroko, kot bi ne bil se nikdar
videl te zivali,

Drugi pa so pogledovali zacudeno oéeta, kaj naj
to pomeni. Oce pa se je smehljal, in tedaj se je celo
Petru posvetilo v trdi glavi, da ga je oce tako kazno-
val za radovednost.

Prav nicesar ni bleknil prevarani radovednez,
ampak pihnil jo je skozi vrata kot tepena macka.
Zabo je vrgel na gnoj, on pa se je skril v skedenj,
kjer je v resnici prav bridko jokal — zaradi svoje
radovednosti. Takrat je tudi naredil malo sklepa,
da se bo poboljsal. Preveckrat ga je Ze prevarala
radovednost.

Kadar se je od tedaj pokazala pri Petru ta grda
lastnost, ga je oée vselej spomnil na zabo, Petra pa
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je bilo vselej sram. Tudi otrocaji so ga Ze izprasevali,
kje ima zaprto Zabo, in kri¢ali za njim: »rega, rega.«
Danes Peter ni ve¢ tak. Kadar pride izkuSnjava
radovednosti — pa se spomni na zabo. In to pomaga.
Oce pa ¢asih pravi: »Klin s klinom — Petra z
Zabo I« Maksimov.

BeZFz2250

Drobna Zelja

»Mamica moja,
mamica zlata,
rad bi umrl!

z angelci splaval
gor bi v nebesa,
Jezusa prosil
jaz bi tako:

angelci bozji

in so nadeli
Tonéku peroti,
zlate peroti,

pa je odplaval
angeléek Toncgek
gori v nebesa,

v lepo nebo.
Jezus, moj Jezus,

naj si natrgam
rozic tu v raju,
da jih ponesem
mamici svoji,
mamici bolni,
Jezus, o Jezus!

Mamica moja,
mamica zlata,
da bi umrl!
Pa ti prinesem
rozic iz raja,
¢udeznih roZicj
ki tam rasté l«

Tonéek zasanjal

Bozala ona
laske mu zlate,
li¢ica rdeda,
pela o nebuy,
pela o rozah,
¢akala Tontka,
da se povrne
dol iz nebes.

Ni ga pa bilo,
ni ga pa bilo
angelca Toncka
dol iz nebes.
Gor se zamudil
je pri krilatcih,
ni pa pozabil
mamice tam.

v njenem narocju,

Pa so pripluli R. Peéjak,

e
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Jelica.
Za Marijin praznik svet Jelica pristopi v &oln
trga beli rozni cvet. samih belih rozic poln.
Tam stoji kapelica, Kakor ptisa vrh voda
tja bi rada Jelica. dete varno se pelja.
Ali reke diviji jez »Colni¢, kdo te je udil,
brani, da ne more &ez. da si pravo pot dobil 2«
A Marija govori: Colni¢ plava in moléi,
»Angele ji posljem iri. njemu se naprej mudi.
Prvi jo bo varoval, »Colnié, kdo te je poslal,

drugi v Zolnu bo veslal. da si k cilju priveslal 7«

Tretji angel bo krmar. Colni¢ nagne se molée;
O, ne boj se mi nikar.«  Jelica iz Eolna gre;

»O ti beli &olnié¢ moj,
ti si angel -varih mojl«
Silvin Sardenko.
CRNR®SY

Znamenje.

Ko sta nekega veéera z Zeno domolila rozni venec,
je obstal stari Ajdovec sredi hiSe, pogladil sive, redke
lase, vtaknil roki v Zep in rekel Zeni:

»Ti, NeZa, ali ves, kaj sem si bil izmislil?«

»] — kaj bi jaz vedelal Povejl«

»Nekaj sem si bil izmislil,« je vaZno ponovil moz.

»No? Saj vidis, da ne uganem,« je odvrnila Zena
in prenehala s pospravljanjem; gledala je moZu v postarni,
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nagubani obraz, ki je bil ves oZarjen od tajne in lepe
misli. In on ji je gledal v postarni, nagubani obraz, ki je
bil ves oZarjen od Zenske radovednosti. Pa je moz Se
poprej potegnil roke iz Zepov, natlacil pipo in prizgal,
preden je Nezi povedal, kaj si je bil izmislil; sele ko je
potegnil tri dime, je zopet odprl usta in rekel:

»Tole sem si bil izmislil, Neza : Znamenje postavim
pod klancem, kjer pot pride na cesto. Znamenje za
Marijo. No, kaj pravis?«

Zena je popustila delo in se je moéno za&udila.

»Pa da si kaj takega izmisli§, Janez!«

»Ali ni lepo?«

»Lepo je, ni¢ ne refem, da ni. Ampak denarja ni-
AV = o= g

»E — bo Zel Nekaj zasluZim — in tudi treba ne bo
veliko. Mater bozjo kupim, luéco in 3e kaj takega —
znamenje pa sezidam sam — — —«

»Saj res! Zidati znag, lehko ga sezida$,« je pomislila
Zena in zamisljeno nadaljevala delo.

Tisti veer mu je morala trikrat veleti spat, pa je
Se ni slifal. Sedel je pri mizi, kadil, z glavo slonel na
roki in premisljeval. Cez dolgo je vstal, upihnil lu¢ in

legel.

* * -

Se tiste dni se je lotil zidanja. Ko je prihajal zveéer
z dela, ni poéival, ampak je $el pod klanec in zidal. Zidal
je in sam s seboj govoril, se hvalil, ako mu je §lo sreéno
izpod rok, grajal samega sebe, ako je storil kaj napaénega.

Zima mu je ustavila delo — pa ga je nadaljeval pri-
hodnje leto spomladi. V maju enkrat je bilo znamenje
dodelano. Tedaj je stopil na cesto, oddale¢ gledal in
opazoval, kar je bil naredil: majhna, ljubka, lepo pobelje-
na kapelica, nad njo breg, zelen in cvetja poln, zadaj
gori gozd, tudi zelen — kapelica pa ¢&isto bela, le streha
rjavordeta. In tamkaj naprej Zitno polje.

Glej, &ez vse polje se bo belila kapelica in bo po-
zdravljala vse, ki bodo hodili mimo.

Nato je Ajdovec lepsal znotraj in zunaj, slikal stene,
barval robove, postavil na vsako stran piramido pisanega
kamenja, ki ga je bil nabral pri stari gra¢ini.

In nekega majevega vecera je zopet prav skrivnostno
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stopil v vezo, kjer je Zena stala pred ognjis¢em in kuhala
vecerjo,

»Nezal«

»NO?«

»NezZa, gospod Zupnik so stali pri meni doli pri
znamenju. Od obhajila so 3li z goré, pa so se ustavili.c
»No, kaj pa so rekli, ko so videli, da zida§?«

»,Prav delate, Janez, prav’, so mi rekli. ,Veds,
gospod Zupnik,' — sem dejal jaz, — ,pomalem ga delam,
od dne do dne, Vsak veéer nekoliko.'«

»No,* so obljubili gospod Zupnik, ,ako ga dodelate,
ga vam bom blagoslovil./«

Janez je stopil pred ognjisée, vzel ogorek iz peci
in prizgal pipo. »8e nekaj so mi povedali,« je pristavil.
»Ko so Ze odhajali, so se nasmejali in rekli: ,Je Ze lepo,
Janez, da imate Mater bozjo tako radi; Vam bo pa ob
smrini uri prisla naproti, Janez. Vidite, Mati boZja nice-
sar ne pozabit Tako so mi povedali gosped Zupnik in
so §li. No, kaj pravis, Neza?«

NeZi pa je stopila solza v oko.

»Poglej, Janez, kaksna dobrota je to! Da bo Mati
boZja prisla ob smrtni uri. Kaks$na dobrota, Janez!«

Proti koncu meseca maja je Ze stala Marija v zna-
menju. Takrat je Sel Janez zopet na cesto, pocasi korakal
mimo in gledal v znamenje; pred znamenjem se je odkril
in Sel Se tri korake dalje. Tako je poizkusil, kako bo,
kadar bodo hodili ljudje mimo znamenja v cerkev in
domov, v mesto in iz mesta.

»Dobro bo !« je pritrdil sam sebi. »Luéco moram Ze
tudi preskrbeti.«

Vse to je $e preudaril in potem stopil po Nezo.

»NezZa, pojdi pogledat, ¢e ti bo vieél«

Sla sta pod klanec.

»Lej no, kako je lepol« je vzkliknila Neza. »Kako
se Marija lepo drzi! In vsa v rozah jel«

»Semkaj pojdi, Nezal«

Peljal jo je na drugo stran ceste, stopil za njo, jo
prijel za rame in jo postavil prav na doloéeno mesto.

»Zdaj poglej, Neza! Od tukaj se vidi najlepSe. Le
ne z glavo v stran! Ravno tako stoj, kakor sem ti po-
kazal! — — No, kaj pravi§?«
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Nezi so se v solzah svetile o&i.

»Poglej, ¢lovek, da si takole lepo naredill« —

Janez je stopil pred njo, vzel pipo iz ust in ji na
dolgo in Siroko, pocasi in vazno razkladal, zakaj je ravno
takole poslikal stene in s tako barvo, zakaj roze tako
razvrstil in ni¢ drugace.

NeZa mu je sledila z oémi, ko ji je razlagal. In
konéno ji je obstal pogled na Mariji. Marija je stala v
znamenju v beli obleki, z modrim trakom okrog pasu.
Roki je imela sklenjeni na prsih, o¢i poniZno poveSene.
Okrog nje pa je bilo polno roz — tako da je bila Marija
roza med rozami. — — RoZa Marija, kakor poje o njej
pesem —— —— —

sRavnotakale mi bo pri§la na smrino uro naproti,
Neza,« je dejal Janez in je pogledal Zeno; ko pa je videl,
da ima NeZa solzne o¢i, sta tudi njemu zdrknili dve solzi
po licu. Odkril se je in uprl stare o¢i v Marijo — — —

Neke nedelje popoldne je gospod Zupnik blagoslovil
znamenje,

Neza f& skuhala pomazanih §trukljev za kosilo, ker
je bil ta dan praznik za njo in za Janeza.

Pri kosilu je Janezu pogostokrat zastala roka z zlico.
Mislil je na znamenje.

»Zajemi, Janez, ali niso dobri?«

»Dobri, NeZal« In je zajel — pa mu je zopet kmalu
zastala roka, ko je pomislil na znamenje.

* * *

In zgodilo se je, da sta se Janez in NeZa prav mo&no
postarala. Hrbet se jima je upognil, roke so odpovedale
delu, koZa na obrazu je postala ohlapna.

Janeza se je poprijela naduha in ga je spravila.
Mirno, tiho in lehko je umiral. NeZa mu je drzala sveéo
ob zadnji uri in mu je brisala pot s ¢ela. Ko je vzdihnil
zadniji¢, se je nebeSko sladko nasmejal in Neza je takoj
vedela, da mu je pri§la sama Mati boZja naproti.

Bogdan Selimir.
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Vijolica.
(Legenda.)

Da je ljubka vijolica znak poniZnosti in skrom-
nosti, to Ze veste. A zakaj da se tej neZni cvetici pri-
pisuje ta pomen, tega menda ne vedo tudi najpridnejsi
¢lani Marijinega vrtca. Torej &ujte.

Stara ganljiva legenda nam pripoveduje tole: Prvi
Slovek Adam je bil zelo Zalosten in potrt radi svoje
nepokor¥¢ine proti Bogu in je pretakal grenke solze.
Noé¢ in dan je prosil Gospoda, naj mu odpusti. Nebeski
Oc¢e se usmili svojega nesreénega otroka in mu poslje
nadangela Gabriela, naj mu sporo&i, da mu je odpuscen
greh, in pove, odkod mu pride odresenje.

Adam ves vesel tega sporoéila, glasno hvali bozjo
dobroto in usmiljenost. Poln hvaleZnosti si upa zopet
pogledati proti nebu; pa takoj ga zopet premaga kesanje.
Ponizno in skesano se sklone proti tlom in nanovo mu
zaéno kapljati gorke solze na zemljo. Iz teh vrocih solz,
ki so vzkipele iz poniZnega in potrtega srca, so vzklile
prve vijolice.

Od takrat je vijolica znak poniZnosti in prave ske-
sanosti. Tudi cerkvena obla&ila so v spokornih dneh vijo-
li¢ne barve. V Marijinem vrtcu ima ta ljubka znanilka
pomladi in krotka uditeljica poniZnosti prav odli¢no
mesto.

=S

Lep odgovor.

Sestletna deklica se je z svojo materjo in Se z eno
gospo sprehajala po polju. Dekletce je veselo skakljalo
po ozarah, trgalo cvetice in brzelo za metulji. Polagoma
se jim odpira prelep razgled: v bliZini lepo porastli
holmci in gri¢i, vmes prijazne hiSice, v daljavi pa se raz-
prostirajo visoke planine s snegom pokritimi vrhovi.

»Mama « izpregovori radostno otrok, »tako zelo
vas imam rada, kakor so visoke one hiSe in drevesa.«

»Ze prav, Ivanka,« opomni mamina prijateljica,
«toda ti ima$ tudi oéeta, tudi njega moras ljubiti. Ce
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je tvoja ljubezen do matere Ze tako velika, kaj naj pa
Se ostane za oteta 7«

»Q¢eta 7« vzklikne deklica brez vsake zadrege,
»oh, ogeta pa ljubim tako veliko, kot so onele gore vi-
soke,« in pokaZe v solncu se blif¢ele planinske vrhove,

Pa gospa Se ne odneha in nadaljuje: »Ce je pa
taka, potlej pa ljubi Bog nima ni& veé prostora: Tvoje
srce je tako majhno, pa toliko si ga Ze dala ocetu in
materi! In vendar, kakor ves, moras Boga tudi i lju-
biti. Daj, pokazi, kako bos to?«

Ivanka se zamisli, dene glavico med obe roki; pa
to le za trenutek. Visoko se vzravna in radostno vz-
klikne : »Ljubega Boga, o njega pa ljubim tako veliko,
kakor je sam wvelik.«

Zares, prelep odgovor, kaj ne? Pat se je zgodilo,
kakor govori sveto pismo: »lz ust otrok in dojencev si
hvalo pripravil.«

Zgodilo se je to pred vet leti na Francoskem.

—_—

Zastavica.
(Internus.)

Nekdaj se je ko3atila in visoko nosila;

z zelenjem in nanizanim cvetjem se je krasotila.
Sedaj pa se mora po prahu in smeteh plaziti
in vsaki najzadnji sluzkinji pokorna biti,

da jo svojevoljno suce in z njo pometa.

Povej mi, e ves, ime tega tudnega dekleta.

Saljivo vprasanje.
Katera umetnost je najlazja?

Resitev in imena reSilcev v 8. Stevilki.

Listnica uredni$tva.

Nekaj naro¢nikov Se ni poravnalo narocnine. Prosimo,
naj ne odlasajo dalje.

Odgovorni urednik Anton KrZif. Tiska Katol. Tiskarna v Lijubljani.
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